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Ne pas respecter strictement les conditions dlinstallation et d'utilisation
peut enfrainer des risques de choc électrique ou dincendie.

Door de installatie- en sebrmksvoorwsarden niet strikt na te leven,
kan er gevaar voor elektrische schokken of brand ont:

The instructions for installation and use must be sirictly observed

in order to avoid the nsk of electric shock or fire.

Bei Nichtbeachiung der Einbau- und Nutzungsvorschriften besteht
Stromschlag- bzw. Brandgefahr.

El no cumplimiento estricto de las instrucciones de instalacion y

uso puede implicar nesgos de choque elécinico o incendio.

Il non rispetto alla lettera delle condizioni d'installazione e di utilizzo CITYCH
pud generare rischi di scanche elettriche o di incendio. R
Nao respeitar estritamente as condicoes de instalagdo e de utilizacao PT
podera provocar riscos de chogue eléctrico ou deﬁndio. a3 L7

H pn augmnpn mipnon Ty guvnedy eyxaTdoTaang kai XpRang pmopei GRCY
va emgépel KivBuvoug nhektpomAntiag n mupkayide. Eril
Hi npasun [ 1M MOWET 3a coboil (RU
PHCK NOPRIKEHUA ANEKTPUHECKMM TOKOM HITH BOIHUKHOBEHUA NOXADA. o
Niezastosowanie sie Scisle do kiw instalacii i uzytk ia moze PL
grozic poraz pradem lub p ) pec)
Yerlegtirme ve kullanim kegullarina uyul elekirik carpmasi veya (TRXCY.
yangin risklerine yol agabilir. LS
Abeszerelési és hasznalali feltételek szigord betartasanak elmulaszta HU
aramités vagy Uz kockazataval jar. ="

Jos et noudata tarkasti asennus- ja kayttoohjeita, voit aiheuttaa sahkoiskun FD

vaaran tai tulipalon.

Om installationsvillkoren inte uppfylls strikt, féreligger risk fér elchocker eller brand. (SE.
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;eklri:';lege ddé’?ﬂ:f’ﬁgffr{ acih IndpoliCe o A ' s
Hri;iil?o. ol aleldnsk :?w; i ﬁ;b;ﬁa.' ne ikke strengt overholdes, kan det medfere DK
;:lému;u_ is-ja k tingimusi ei jargita rangelt, vib see kaasa tuua elekirisoki vai (EE
Precizi neleuseojot uostidéanas un lietok ikumus, pieaug elektiskds stravas trieciena vai LV’

ugunsgréka iespéjamiba.
Tiksliai nesilaikant instaliavimo ir naudojimo salygy gali kil rumpojo elektros jungimo arba gaise (LT
pavojus. =

Manglende overhold av installasjons- og bruksbeting kan fare il elekinsk stet eller brann. (NO»
Ef skilyrdum um uppsetningu og notkun er ekki vandiega fylgt kann slikt ad valda =
heetiu & raflosti eda eldsvoda. aso
Nerespectarea stricta a conditiilor de instalare i utilizare poate genera nscun i
de gocuri electrice sau incendiu. RO
Het P ) Ha 3a crnofABane W MaNON3BaHe MoXe O3

ACBELE A0 PUCK OT TOKOE YAAP WK NOKEP. BGC




